Priloha €.1 k Zmluve o spolupraci pri redistribucii potravin

Vseobecné podmienky spoluprace pri redistribucii potravin

Tieto VSeobecné podmienky spoluprace pri redistriblcii potravin (dalej len ,,Podmienky”) vydava Platforma
potravinovej pomoci Slovensko, zaujmové zdruzenie pravnickych os6b zapisané v Registri zaujmovych zdruzeni
pravnickych oséb vedenom Okresnym Uradom Bratislava, so sidlom Mokrohdjska cesta 1790/6, 841 04
Bratislava-Karlova Ves, Slovenska republika, ICO: 56 322 089 (dalej len ,,PPPS“).

Clanok I — Uvodné ustanovenia

1.1. Tieto Podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti medzi PPPS a:
a)  pravnickymi alebo fyzickymi osobami, ktoré bezodplatne poskytuju Potraviny na ucely ich
redistribdcie (dalej len ,,Darca“), a
b)  pravnickymialebo fyzickymi osobami vykonavajucimi ¢innost s verejnoprospesnym tcelom v oblasti
poskytovania socidlnej pomoci, humanitdrnej starostlivosti alebo socidlnych sluzieb podla
prislusnych ustanoveni Zakona o potravinach, ktoré odoberaju potraviny na ucely ich poskytnutia
Osobam v nudzi (dalej len ,,Charitativna organizacia“)

1.2. Tieto Podmienky upravuju najma:
a)  pravidld fungovania systému Redistribucie Potravin koordinovaného PPPS,
b)  prdva a povinnosti Ucastnikov systému Redistribucie Potravin,
c¢)  pravidld Redistribucie Potravin,
d) podmienky vyuZivania Digitalnej platformy urcenej na Redistribuciu Potravin,
e) dalSie podmienky nevyhnutné na bezpecné, transparentné a efektivne fungovanie systému
Redistribucie Potravin.

1.3. Tieto Podmienky tvoria neoddelitelnd sucast kazdej zmluvy o spolupréaci pri redistribtcii potravin
uzatvorenej medzi (i) PPPS a Darcom alebo medzi (ii) PPPS a Charitativnou organizaciou (dalej len
»Zmluva“). V pripade rozporu medzi znenim Zmluvy a tychto Podmienok ma prednost znenie Zmluvy,
resp. jej priloh.

1.4. Podpisom Zmluvy prislusnd Zmluvna strana potvrdzuje, Ze sa s tymito Podmienkami oboznamila,
porozumela ich obsahu a zavazuje sa ich dodrZiavat.

1.5. PPPS koordinuje systém Redistriblcie Potravin, ktorého cielom je zniZovanie plytvania Potravinami a
poskytovanie potravinovej pomoci Osobam v nudzi prostrednictvom spoluprdce Darcov a Charitativnych
organizacii.

Clanok Il - Vymedzenie pojmov

2.1. Na ucely tychto Podmienok maju nizsie uvedené pojmy nasledovny vyznam:

Bezodplatny prevod — bezodplatny prevod Potravin podla § 6 ods. 9 o potravinach.

Darca — ma vyznam uvedeny v ¢l. |, ods. 1.1, pism. a) tychto Podmienok.
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Darovanie — bezodplatné prenechanie Potravin jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane a prijatie
Potravin predmetnou Zmluvnou stranou, pri ktorom dochadza k prechodu vlastnickeho prava a prislusnou
zodpovednostou za bezpecénost a kvalitu predmetnych Potravin z jednej Zmluvnej strany na druhd Zmluvnud
stranu.

Digitalna platforma — digitdlna aplikacia ,BringTheFood” vo webovom alebo mobilnom rozhrani vyvinuta
spoloénostou Shair.Tech S.r.l., ktorad je uréend na efektivne zabezpecenie a sprostredkovanie Redistriblcie
Potravin medzi Zmluvnymi stranami.

Dodaci list — potvrdenie vydavajuce sa pri alebo bezodkladne po Odovzdani a prijati Potravin v digitalnej alebo
fyzickej podobe, ktoré obsahuje minimalne nasledovné informécie: (i) slovné a Ciselné oznacenie Dodacieho
listu, (ii) oznacenie Zmluvnych stran, (iii) opis Potravin a ich mnozstva alebo vahy, EAN kdd Potravin alebo iny
relevantny identifikdtor, (iv) ddtum Odovzdania a prijatia Potravin, pripadne aj ¢as Odovzdania a prijatia
Potravin, (v) mena a podpisy os0b, ktoré odovzdavaju a prijimaju Potraviny.

Charitativna organizacia — ma vyznam uvedeny v ¢l. |, ods. 1.1, pism. b) tychto Podmienok.

Konecny spotrebitel — konecny spotrebitel podla ¢lanku 3 bodu 18 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 178/2002 v zneni neskorsich predpisov.

Obéiansky zakonnik — Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik — Zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

Odovzdanie a prijatie Potravin — znamena fyzické prenechanie Potravin jednou Zmluvnou stranou druhej
Zmluvnej strane a prijatie Potravin predmetnou Zmluvnou stranou.

Osoba v nadzi — fyzicka osoba v nepriaznivej Zivotnej situacii alebo domacnost, ktorej Charitativna organizacia
poskytuje potravinovi pomoc v sulade so svojim poslanim, vnutornymi pravidlami, zakladatelskymi
dokumentami a vSseobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Podmienky — tieto VSeobecné podmienky spoluprace pri redistribdcii potravin.

Potravina — potravina podla ¢lanku 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava.

Potravinarsky podnik — potravinarsky podnik podfa ¢lanku 3 bodu 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 178/2002 v zneni neskorsich predpisov.

PPPS — ma vyznam uvedeny v hlavicke tychto Podmienok.

Prevadzkovatel Potravinarskeho podniku — prevadzkovatel Potravindrskeho podniku podfa ¢ldnku 3 bodu 3
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 v zneni neskorsich predpisov.

Redistribticia Potravin — Redistriblciou Potravin sa na ucely tychto Podmienok rozumie subor cinnosti, ktoré
zahffaju niektoré alebo vSetky z nasledujucich cinnosti: ziskavanie, zhromazdovanie, skladovanie a nasledné
poskytovanie prevazne nepredajnych Potravin, a to priamo alebo nepriamo Kone¢nému spotrebitelovi, najma
Osobam v nudzi alebo inym fyzickym osobam v nepriaznivej Zivotnej situdcii.

Umiestnenie na trh — umiestnenie na trhu podla ¢lanku 3 bodu 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002.
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Zakon o potravinach — Zakon €. 152/1995 Z. z. o potravindch v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva — mad vyznam uvedeny v ¢l. |, ods. 1.3 tychto Podmienok

Zmluvna strana — PPPS alebo Darca alebo Charitativna organizacia

Clanok Il — Modely spoluprace

3.1

3.2.

3.3.

Spolupraca medzi Darcom, PPPS a Charitativnou organizdciou prebieha podla jedného z nizsie uvedenych
modelov Redistribucie Potravin alebo ich kombinacie. Konkrétny model spoluprace sa uréi v Zmluve alebo
v prilohe Zmluvy uzatvorenej medzi PPPS na jednej strane s prisluSnym Darcom alebo Charitativnou
organizaciou na strane druhej alebo vyplynie z okolnosti jednotlivého pripadu Redistribucie Potravin pri
prislusnom Odovzdani a prijati Potravin a z nasledného zaznamu v Digitalnej platforme, resp. v prisluSnom
Dodacom liste.

Centralizovany model (Model A):

° V centralizovanom modeli Darca bezodplatne prevddza Potraviny na PPPS, ktord ich prevezme,
podla potreby vykona ich kontrolu, zaeviduje a nasledne ich prevedie jednej alebo viacerym
Charitativnym organizdciam v sulade s tymito Podmienkami.

® Ak nie je medzi prislusnymi Zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté inak, vlastnicke pravo k
Potravindm a zodpovednost za ich stav prechadza z Darcu na PPPS a/alebo z PPPS na Charitativnu
organizaciu okamihom, ked budi splnené nasledovné dve podmienky: (i) doslo k fyzickému
prenechaniu Potravin jednou Zmluvnou stranou a ich fyzickému prevzatiu druhou Zmluvnou stranou
(t.j. Odovzdaniu a prijatiu Potravin) a (ii) bol riadne vyhotoveny Dodaci list prisluSnymi Zmluvnymi
stranami.

° V danom modeli dochadza k uzatvoreniu darovacej zmluvy podla § 628 a nasl. Obcianskeho
zakonnika medzi Darcom ako darcom a PPPS ako obdarovanym, pricom Darca daruje PPPS Potraviny
opisané v prislusSnom Dodacom liste vyhotovenom Darcom a PPPS pri Odovzdani a prijati Potravin
a PPPS tieto Potraviny uvedené v Dodacom liste prijima. Pre vylucenie pochybnosti dochadza pri
kazdom jednotlivom Odovzdani a prijati Potravin, pri ktorom sa vyhotovuje prislusny Dodaci list
k uzatvoreniu samostatnej darovacej zmluvy, ktorej predmet Darovania je uvedeny v prisluSnom
Dodacom liste.

° Nasledne po uskutocneni predchadzajuceho bodu, ked vlastnicke pravo k Potravinam a
zodpovednost za ich stav preslo z Darcu na PPPS, dochadza k uzatvoreniu darovacej zmluvy podla §
628 anasl. Obcianskeho zdkonnika medzi PPPS ako darcom a Charitativnou organizaciou ako
obdarovanym, pricom PPPS daruje Charitativnej organizacii Potraviny opisané v prisluSnom
Dodacom liste vyhotovenom PPPS a Charitativnou organizaciou pri Odovzdani a prijati Potravin
a Charitativna organizacia tieto Potraviny uvedené v Dodacom liste prijima. Pre vylucenie
pochybnosti dochadza pri kazdom jednotlivom Odovzdani a prijati Potravin, pri ktorom sa
vyhotovuje prislusny Dodaci list, k uzatvoreniu samostatnej darovacej zmluvy, ktorej predmet
Darovania je uvedeny v prislusnom Dodacom liste. Zaroven Zmluvné strany berd na vedomie, Ze
predmet Odovzdania a prijatia Potravin medzi (i) Darcom a PPPS a medzi (ii) PPPS a Charitativnou
organizaciou mébze byt odlisny a nemusi na seba nadvéazovat, a to z dévodov uvedenych v ¢l. 111, ods.
3.4 tychto Podmienok.

Decentralizovany model (Model B):
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3.4.

3.5.

V decentralizovanom modeli Darca bezodplatne prevadza Potraviny priamo Charitativnej
organizacii. PPPS v tomto modeli vystupuje ako koordindtor redistribucie a zabezpecuje najma
sprostredkovanie spoluprace medzi Darcom a Charitativhou organizaciou, koordindaciu odberu
Potravin, podporu prostrednictvom Digitalnej platformy a dalSie ¢innosti suvisiace s organizdciou
Redistribucie Potravin.

Ak nie je medzi prisluSnymi Zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté inak, vlastnicke pravo k
Potravinam a zodpovednost za ich stav prechddza priamo z Darcu na Charitativnhu organizaciu
okamihom, ked budu splnené nasledovné dve podmienky: (i) doslo k fyzickému prenechaniu
Potravin Darcom a ich fyzickému prevzatiu Charitativnou organizaciou (t.j. Odovzdaniu a prijatiu
Potravin), a to aj v pripade, ak logistiku alebo prepravu zabezpecuje PPPS alebo nim poverena tretia
osoba a (ii) bol riadne vyhotoveny Dodaci list Darcom a Charitativnou organizéciou.

V danom modeli dochadza k uzatvoreniu darovacej zmluvy podla § 628 a nasl. Obcianskeho
zakonnika medzi Darcom ako darcom a Charitativnou organizaciou ako obdarovanym, pricom Darca
daruje Charitativnej organizacii Potraviny opisané v prislusnom Dodacom liste vyhotovenom
Darcom a Charitativnou organizaciou pri Odovzdani a prijati Potravin a Charitativna organizacie tieto
Potraviny uvedené v Dodacom liste prijima. Pre vyli¢enie pochybnosti dochadza pri kazdom
jednotlivom Odovzdani a prijati Potravin, pri ktorom sa vyhotovuje prislusny Dodaci list,
k uzatvoreniu samostatnej darovacej zmluvy, ktorej predmet Darovania je uvedeny v prislusShom
Dodacom liste.

Bez ohladu na zvoleny model Redistribucie Potravin postupuje PPPS pri koordinacii Redistribucie Potravin

transparentne a objektivne. Pri rozhodovani o prideleni Potravin Charitativnym organizacidam prihliada

najma na:

a) pocet a potreby Os6b v nldzi, ktorym Charitativna organizacia poskytuje pomoc,
b)  kapacitu skladovacich a logistickych moznosti Charitativnej organizacie,

¢)  druh, mnoZstvo a trvanlivost Potravin,

d) geografickid dostupnost a efektivnost Redistribucie Potravin,

e)  aktudlnu dostupnost Potravin od Darcov,

f) efektivne zabezpecenie alebo sprostredkovanie Redistriblcie Potravin.

Predmetom Redistribucie Potravin mozu byt:

a)
b)

c)

Potraviny, ktorym neuplynul ddtum minimalnej trvanlivosti alebo datum spotreby,

Potraviny, ktorym uplynul datum minimalnej trvanlivosti, ale s bezpetné, a ktoré musia byt
predmetom Bezodplatného prevodu,

Potraviny bez uvedeného ddtumu minimalnej trvanlivosti alebo datumu spotreby, ak su bezpecné.

Clanok IV — Prava a povinnosti Zmluvnych stran

4.1.

4.2.

Charitativna organizacia, ktora ma zaujem prijimat Potraviny podla modelov spoluprace uvedenych v ¢l.

Il tychto Podmienok, méa povinnost predloZit PPPS vyplnend Ziadost o spolupracu spolu s prilohami

preukazujucimi jej pravnu subjektivitu, verejnoprospesny ucel Cinnosti a oprdvnenie Statutidrneho

zéstupcu konat v jej mene.

PPPS je opravnena, nie vsak povinng, Ziadost o spoluprdcu a informacie v nej obsiahnuté overit, a to aj

formou osobnej navstevy priestorov Charitativnej organizacie pred uzatvorenim Zmluvy.
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4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

Darca je opravneny, nie viak povinny, Darovat Potraviny podla tychto Podmienok a prislusnej Zmluvy.

Uzatvorenim Zmluvy nevznikd Darcovi povinnost Darovat konkrétne mnozstvo alebo druh Potravin, ak sa
Zmluvné strany vyslovne nedohodnu inak.

PPPS alebo Charitativna organizacia je opravnena ponuku Potravin od Darcu prijat alebo odmietnut podla
podmienok dohodnutych v Zmluve.

Darca sa zavazuje odovzdavat vyluéne Potraviny bezpecné a vhodné na fudsku spotrebu, neohrozujice
zdravie a splfiajuce hygienické poZiadavky a poZiadavky na obaly v sulade so vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

PPPS alebo Charitativna organizacia (podla toho, kto je obdarovanym) je povinna pri prevzati Potravin od
Darcu vykonat primerané senzorické posudenie a zakladnu kontrolu ich stavu. Ak zisti zjavné vady alebo
existuje dovodné podozrenie, fe Potraviny nesplfiaji poZiadavky ustanovené vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi alebo nie si bezpecné, je povinnd odmietnut ich prevzatie a o tejto skutoénosti
odmietnutia prevzatia informovat Darcu, okrem iného za Géelom, aby sa dana Potravina inym sp6sobom
nedostala ku Konecnému spotrebitefovi. Narok na nahradu Skody alebo iné plnenie voci Darcovi tym
nevznika, ak Zmluva neustanovuje inak.

Pri kazdom Odovzdani a prijati Potravin alebo bezprostredne po iom vyhotovi Zmluvna strana v postaveni
darcu Dodaci list, ktory preberajica Zmluvna strana potvrdi svojim podpisom.

Ked doslo k Odovzdaniu a prijatiu Potravin, nasledne okamihom podpisu Dodacieho listu v digitalnej alebo
fyzickej podobe preberajicou Zmluvnou stranou dochddza k prevodu vlastnickeho prava k Potravindm
z odovzdavajucej Zmluvnej strany na preberajicu Zmluvnu stranu a sucasne k prechodu zodpovednosti
za ich dalSie nakladanie, skladovanie a manipulaciu. Bez vyhotovenia Dodacieho listu nemdze dojst
k riadnemu Odovzdaniu a prijatiu Potravin.

Zmluvné strany su povinné urcit kontaktnl osobu alebo kontaktné osoby opravnené komunikovat vo
veciach prevzatia Potravin s ur¢enim ich mobilnych telefénnych Cisel a e-mailovych adries. Zmluvné strany
sa zavazuju informovat druhd Zmluvnu stranu prislusnej Zmluvy o akejkolvek zmene kontaktnych oséb,
ich mobilnych telefénnych cisiel alebo e-mailovych adries bez zbyto¢ného odkladu po kazdej predmetnej
zmene a v kazdom pripade najneskér do 5 pracovnych dni od uskuto¢nenia predmetnej zmeny.

Charitativna organizdcia nesmie prijaté Potraviny predavat, poskytovat na predaj ani inak komercne
vyuzivat. Vynimkou je dobrovolny prispevok, ktory je Charitativna organizacia opravnend pozadovat od
Osoby v nudzi pri poskytnuti Potravin, za podmienky, Ze jeho vyska nepresahuje naklady spojené s
manipuldciou, skladovanim a distribuciou Potravin a nema povahu zisku. Cieflom zavedenia dobrovolného
prispevku je predovietkym dostojné zaobchddzanie s Osobami v nldzi a zniZzovanie ich odkdzanosti na
potravinovej pomoci. Podmienky pripadného dobrovolného prispevku Charitativna organizacia upravi vo
svojich vnutornych pravidlach a na poZiadanie bez zbytoéného odkladu ich spristupni PPPS a/alebo
Darcovi.

Charitativna organizacia sa zavazuje, Ze Potraviny ziskané na zaklade Zmluvy nebude sama ani
prostrednictvom tretej osoby obstaravat pre vlastni komerénd potrebu v mene PPPS u vyrobcov,
distributorov alebo obchodnikov, pokial sa prislusné Zmluvné strany osobitne nedohodnu inak.
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4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

4.19.

4.20.

4.21.

4.22.

Charitativna organizacia nesmie poskytovat prijaté Potraviny dalej tretim osobam vykonavajicim ¢innost
s verejnoprospesnym Ucelom bez predchadzajuceho suhlasu PPPS.

Charitativna organizacia ma povinnost umoznit poverenému zastupcovi PPPS vykonat v primeranej lehote
vopred oznamenuU navstevu jej priestorov s ciefom overit dodrziavanie povinnosti Charitativnej
organizacie podla tychto Podmienok.

PPPS zabezpedi pre poverenych zamestnancov a dobrovolnikov Charitativnej organizacie aspon raz rocne
Skolenie zamerané na zasady bezpecného nakladania s Potravinami a principy fungovania siete PPPS,
pricom PPPS a Charitativna organizécia sa vopred dohodnu a poskytnu si nevyhnutnud siéinnost tykajicu
sa zorganizovania predmetného skolenia. PPPS a Charitativna organizacia sa m6zu osobitne dohodnut na
uskutocneni uvedeného Skolenia aj pred zacatim vzajomnej spoluprace na Redistribucii Potravin po
uzatvoreni prislusnej Zmluvy medzi PPPS a Charitativnou organizaciou.

Spbsob oznamovania dostupnosti Potravin, kontaktné osoby, forma komunikacie, organizacia odberu a
dalsie prevadzkové podmienky spoluprace sa urcia v Zmluve alebo jej prilohe.

Zmluvné strany sa zavazuju pri ponuke, prenechani a prevzati Potravin, ako aj pri vyhotoveni Dodacieho
listu, pouzivat Digitalnu platformu, pokial je to mozné, a to v oboch modeloch spoluprace podla ¢l. 1l
tychto Podmienok.

Digitalne potvrdenie Dodacieho listu sa povaZzuje za uskuto¢nenie prejavu véle preberajicej Zmluvne;j
strany prostrednictvom Digitdlnej platformy s pravnymi Gcinkami rovnocennymi vlastnoru¢nému
podpisu, a to za predpokladu, Ze je vykonané osobou opravnenou konat za prislusni Zmluvnd stranu
spésobom dostatocne umozriujicim overit totoznost tejto osoby a obsah potvrdzovaného dkonu.

Ak poutzitie Digitalnej platformy v ¢ase Odovzdania a prijatia Potravin docasne nie je mozné, Zmluvné
strany bez zbytocného odkladu doplnia prislusny zdznam do Digitdlnej platformy po obnoveni jej
dostupnosti.

Ziadne ustanovenie tychto Podmienok nebréani uskuto&fovaniu Redistriblcie Potravin bez pouZivania
Digitalnej platformy. V tomto pripade dochadza k ziskavaniu, zhromazdovaniu, skladovaniu a naslednému
poskytovaniu prevazne nepredajnych Potravin v stlade so Zmluvou a na zaklade operativnej telefonickej,
e-mailovej alebo inej pisomnej kooperacie prislusnych Zmluvnych stran za ucelom, aby sa dand Potravina
vo vysledku dostala ku Kone¢nému spotrebitelovi, pricom sa na dany proces budu primerane aplikovat
ustanovenia tychto Podmienok.

Zmluvné strany sa zavazuju si poskytovat nevyhnutnu sucinnost potrebnu k riadnemu uskutoériovaniu
Redistribucie Potravin. Sucinnost si Zmluvné strany poskytuji okrem iného za Umyslom zabezpecovania
bezpecnosti Potravin, ktoré su prostrednictvom Redistribucie Potravin poskytované Osobam v nudzi.
Zmluvné strany si poskytuju nevyhnutnt sucéinnost aj pri zabezpecovani vysledovatelnosti Potravin, pri
spifiani podmienok vyZadovanych podla vieobecne zavaznych predpisov potravinového prava platnych
na Uzemi Slovenske] republiky alebo v konaniach voci prislusnym organom verejnej moci.

Zmluvné strany su povinné zabezpedit vysledovatelnost Potravin v stlade s ¢lankom 18 nariadenia (ES) ¢.
178/2002 v zneni neskorsich predpisov, a to najméa vedenim zdznamov o tom, od koho Potraviny prevzali
a komu ich dalej odovzdali s vynimkou poskytnutia Kone¢nému spotrebitelovi prostrednictvom Digitalnej
platformy, najma formou Dodacieho listu podla prislusnych ustanoveni tychto Podmienok.
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4.23.

4.24.

4.25.

4.26.

4.27.

V pripade zistenia bezpecnostného rizika suvisiaceho s konkrétnou doddvkou Potravin je Zmluvna strana,
ktora riziko zistila, povinna o tejto skuto¢nosti bezodkladne informovat PPPS a ostatné dotknuté Zmluvné
strany, a zaroven poskytnat sucinnost potrebnu na identifikaciu rozsahu dotknutych Potravin (napr. na
Ucely pripadného stiahnutia z obehu) za ucelom ochrany verejného zdravia.

Kazda Zmluvna strana berie na vedomie, Ze je Prevadzkovatefom Potravinarskeho podniku a zavazuje sa
spinat pri Redistribucii Potravin podmienky vztahuijtice sa na Potravinarske podniky a Prevadzkovatelov
Potravinarskeho podniku podla vSeobecne zavaznych predpisov potravinového prava platnych na dzemi
Slovenskej republiky.

Charitativna organizdcia sa zavazuje zabezpecit vhodné a hygienicky vyhovujuce priestory na skladovanie
Potravin zodpovedajuce ich charakteru (vratane chladenia ¢i mrazenia, ak je to potrebné) a v sulade s
platnymi pravnymi predpismi, ako aj dodrziavat zasady bezpecnosti Potravin (vratane zasad HACCP) pri
ich preberani, manipulacii, skladovani a vydaji.

Charitativna organizacia zabezpeci, aby s Potravinami pri ich preberani a vydaji manipulovali len osoby s
platnym zdravotnym preukazom pracovnika v potravinarstve, ak to povaha €innosti vyZaduje.

Charitativna organizacia rozdeli prijaté Potraviny vyhradne v prospech Os6b v nudzi, s ohladom na ich
dostojnost a stravovacie navyky, a nebude prijaté Potraviny zhromaZzdovat nad ramec realnej potreby.

Clanok V — Zodpovednost Zmluvnych stran

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

Kazda Zmluvnd strana zodpoveda za plnenie povinnosti, ktoré jej vyplyvaju zo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, tychto Podmienok a prislusnej Zmluvy.

Darca zodpoveda za Potraviny do okamihu Odovzdania a prijatia Potravin preberajicou Zmluvnou stranou
potvrdeného vystavenym Dodacim listom podla zvoleného modelu Redistribucie Potravin.

Po prevzati Potravin prislusnou Zmluvnou stranou, ktoré je potvrdené vystavenym Dodacim listom,
zodpoveda za ich dalsie skladovanie, manipuldaciu, prepravu a distriblciu prislusna Zmluvna strana, na
ktord podla ¢l. 1l tychto Podmienok preslo viastnicke pravo k Potravinam, ak vieobecne zavazné pravne
predpisy alebo Zmluva neustanovuju inak.

Kazda Zmluvna strana je povinna pri Redistribucii Potravin zabezpecit, aby Potraviny, ktoré st predmetom
Redistribucie Potravin, splfiali poZiadavky potravinového prava, ktoré sa tykaju ich ¢innosti a aby
overovali, ¢i sa také poZiadavky plnia. Kazdd Zmluvna strana je povinna zvazit, ktoré poziadavky su
primerané, a okrem iného zabezpedit, aby nebola ohrozena bezpeénost Potravin, ktoré s predmetom
Redistribucie Potravin.

PPPS nezodpoveda za konanie Darcu ani Charitativnej organizacie, ktoré je v rozpore s tymito
Podmienkami, Zmluvou alebo vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi.

PPPS zodpovedd za stav Potravin iba pocas doby, kedy sa tieto Potraviny nachadzaju v jej faktickej
dispozicii.

PPPS nezodpoveda za skodu vzniknutd v dosledku poruSenia povinnosti Darcu alebo Charitativnej
organizacie podla tychto Podmienok alebo Zmluvy, ani za Skodu vzniknuta v suvislosti s dalSim nakladanim
s Potravinami po ich riadnom odovzdani Charitativnej organizacii.
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5.8.

5.9.

Zodpovednost PPPS, Darcu a Charitativnej organizacie za Skodu sa inak spravuje prislusnymi
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, resp. Obchodného zdkonnika.

Charitativna organizacia a PPPS sa zavizujd, 7e pocas trvania Zmluvy budd spifiat vietky povinnosti
vratane registracnych povinnosti jej vyplyvajucich zo Zakona o potravinach, zdkona ¢. 355/2007 Z. z. o
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a ostatnych vSeobecne zavaznych predpisov potravinového prava platnych na dzemi Slovenske;j
republiky. V pripade, ak by sa akdkolvek takato povinnost Charitativnej organizacie alebo PPPS ukazala
ako nesplnend, zodpoveda za akukolvek skodu, ktora by mohla vzniknit PPPS a/alebo Darcovi.

Clanok VI — Dovernost a ochrana osobnych tdajov

6.1.

6.2.

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat micanlivost o vsetkych dovernych informacidch ziskanych v
suvislosti so Zmluvou, ktoré nie su verejne dostupné a o informdcidch tvoriacich obchodné tajomstvo
vymedzené v § 17 Obchodného zakonnika, a nepoufzit ich na iny nez dohodnuty Gcel. Tato povinnost trva
aj po skonceni Zmluvy. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti, za dovernd informaciu sa povazuju aj
akékolvek verejne nedostupné financné udaje, pravna dokumentacia, Specifikacie, odhady, Studie,
informacie vo vztahu k obchodnej ¢innosti, klientom, dodavateflom, zamestnancom, planom, zamerom,
obchodnym prileZitostiam, ¢innosti, procesy, informacie o produktoch, know-how, prava dusevného a
priemyselného vlastnictva, ktoré boli Zmluvnou stranou zistené v suvislosti s Redistribuciou Potravin.

Ak su v suvislosti so Zmluvou spracivané osobné Udaje (najma Udaje kontaktnych oséb, pripadne Oséb v
nudzi), Zmluvné strany sa zavazuju postupovat v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES v zneni neskorsich predpisov (GDPR) a zakonom €. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych uUdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
Podrobnosti spracivania moézZe upravit samostatnd zmluva o spractvani osobnych (dajov alebo
samostatny dokument tykajuci sa ochrany osobnych udajov a/alebo ich spraclivania zverejneny na
webovom sidle PPPS.

Clanok VII — Dusevné vlastnictvo, marketing a PR

7.1.

7.2.

7.3.

Logo, nazov a iné oznacenia PPPS, Darcu a Charitativnej organizacie zostavaju vo vylu¢nom vlastnictve
prislusnej Zmluvnej strany.

PPPS ani Charitativna organizacia nie s opravnené pouzivat obchodné meno, logo, ndzov, ochrannu
znamku alebo iné oznacenia Darcu na marketingové alebo propagacné ucely bez jeho predchadzajiceho
pisomného suhlasu, ak Zmluva neustanovuje inak alebo ak sa prislusné Zmluvné strany osobitne
nedohodnu inak.

O ostatnych formach propagacie a marketingovej spoluprace presahujuicich rdmec tychto Podmienok sa
Zmluvné strany mozu dohodnut osobitne v Zmluve alebo prostrednictvom osobitnej dohody prislusnych
Zmluvnych stran.

Clanok VIIl — Pouzivanie Digitalnej platformy
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Redistriblcia Potravin podla tychto Podmienok prebieha s vyuZitim aplikacie BringTheFood (dalej len
,Digitalna platforma“), ktoru prevadzkuje spoloénost Shair.Tech S.r.l., so sidlom Largo San Giuseppe 3/32,
16121 Janov (GE), Talianska republika, IC DPH: 02717240994 (dalej len ,Poskytovatel digitdlnej
platformy“), a to na zaklade zmluvy uzatvorenej medzi PPPS a Poskytovatelom digitalnej platformy v rdmci
narodného projektu REDIPOM (dalej len ,,Zmluva o platforme”), na zaklade ktorej Poskytovatel digitdlnej
platformy udeluje licenciu na pouzivanie Digitalnej platformy priamo aj Darcovi a Charitativnej organizacii
ako Opravnenym partnerom.

PPPS zabezpecuje koordinaciu zapojenia Opravnenych partnerov do Digitdlnej platformy, najma
poskytnutim inStalacnych odkazov, harmonogramu zavadzania a sucinnosti pri zaregistrovani
pouzivatelského konta. Nakolko podpora od Poskytovatela digitdlnej platformy je pre Opravnenych
partnerov vyluéne technickd a moznd len v anglickom jazyku, PPPS poskytuje Opravnenym partnerom aj
vlastnu podporu pri beznom pouzivani Digitalnej platformy v slovenskom jazyku, v rozsahu, v akom je to
pre PPPS moZné.

Opravneni partneri st opravneni pouzivat Digitalnu platformu vyluéne na Ucely Redistriblcie Potravin,
pripadne suvisiaceho reportingu podla tychto Podmienok a prislusnej Zmluvy; nie st opravneni Digitalnu
platformu komeréne vyuzivat, poskytovat ju za odplatu tretim osobam ani udelovat sublicencie na jej
pouZivanie.

Opravneni partneri su povinni chranit pristupové Gdaje k svojmu kontu na Digitdlnej platforme pred
zneuzitim a bezodkladne oznamit PPPS akékolvek podozrenie z neopravneného pristupu. Ukony
vykonané prostrednictvom autentifikovaného konta Opravneného partnera (najma potvrdenie
Dodacieho listu podla ¢l. IV bodu 4.9) sa povaZuju za Ukony vykonané tymto Opravnenym partnerom,
ibaZe preukaze, ze k zneuzitiu konta doslo bez jeho zavinenia a bezodkladne to oznamil PPPS.

Oprdavneni partneri berd na vedomie, Ze Zmluva o platforme je uzatvorend na dobu urcitu do 31.
decembra 2027 v rdmci testovacej prevadzky Digitalnej platformy. Ak sa Zmluva o platforme po uplynuti
tejto doby neprediZi, PPPS o tejto skutoénosti bez zbytoéného odkladu informuje Opravnenych partnerov
a poskytne sucinnost pri prechode na nahradny postup podla ¢l. IV bodu 4.18 tychto Podmienok, pripadne
na iné technické rieSenie zabezpecujuce dalsSie fungovanie systému redistribucie. Ak Digitalna platforma
po uplynuti doby podla predchadzajicej vety alebo z iného dévodu prestane byt dostupna a PPPS
nezabezpedi nahradné rieSenie v primeranej lehote, je Opravneny partner opravneny Zmluvu vypovedat
s okamZitou Gcinnostou.

Naklady spojené s poskytovanim Digitalnej platformy znd3a PPPS na zdklade Zmluvy o platforme. Darca a
Charitativna organizacia pouzivaju Digitalnu platformu bezodplatne, bez ohladu na to, ¢i a vakom rozsahu
je jej pouzivanie odplatné vo vztahu medzi PPPS a Poskytovatelom digitalnej platformy.

Prostrednictvom Digitalnej platformy dochadza k evidencii odovzdania Potravin a k potvrdeniu Dodacieho
listu Opravnenymi partnermi spésobom podla ¢l. IV bodu 4.9 tychto Podmienok; okamih tohto potvrdenia
je rozhodujuci pre uréenie momentu prevodu vlastnickeho prdva k Potravinam a prechodu zodpovednosti
podla ¢l. IV bodu 4.9 tychto Podmienok.

PPPS nezodpoveda za technickd funkénost, dostupnost ani bezpeénost Digitalnej platformy, kedZe tieto
zabezpecduje Poskytovatel digitalnej platformy; PPPS sa zavazuje bez zbytoéného odkladu informovat
Opravnenych partnerov o vypadkoch alebo obmedzeniach Digitalnej platformy, o ktorych sa
preukdazatelne dozvie.
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8.9.

Opravneny partner zodpoveda za spravnost, Uplnost a pravdivost Udajov, ktoré do Digitalnej platformy
vklada, najma pokial ide o druh, mnozstvo a stav Potravin.

Clanok IX — Doruéovanie

9.1.

9.2.

9.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa podla Zmluvy, tychto Podmienok alebo v suvislosti s nimi vyZaduje
pisomna forma dorucenia dokumentov alebo inych pisomnosti, povaZuje sa tato poziadavka za splnenu
aj v pripade ich dorucenia prostrednictvom e-mailu.

Pisomnost sa dorucuje na posledni zndmu e-mailovu adresu prislusnej druhej Zmluvnej strany. Za
moment dorucenia e-mailovej spravy sa povazuje den jej preukazatelného odoslania odosielatelom, ak
nie je preukadzany opak (napr. doruc¢enim automatickej spravy o nemoznosti dorucenia e-mailu).

Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne vzajomne informovat o akejkolvek zmene svojej e-mailovej
adresy. Dokial nie je zmena e-mailovej adresy ozndmena druhej Zmluvnej strane, povazuje sa za platnu
poslednd znama e-mailovd adresa, ato aj v pripade dorucenim automatickej spravy o nemozZnosti
dorucenia e-mailu, ak dana automaticka sprava neobsahuje alternativny e-mail na dorucenie.

Clanok X — Skoné&enie Zmluvy

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Ak sa Zmluvné strany v Zmluve nedohodli inak, Zmluva sa uzatvara na dobu neurdita.

Ak sa Zmluvné strany v Zmluve nedohodli inak, ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena Zmluvu
vypovedat aj bez uvedenia dévodu, s vypovednou lehotou v trvani 2 mesiacov, ktora zacina plynut prvym
drnom mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane.

Ak Zmluvna strana nesuhlasi so zmenou tychto Podmienok, je opravnend Zmluvu vypovedat v lehote,
v ktorej maju nadobudnut Gc¢innost zmenené Podmienky na zdklade ozndmenia tejto skutocnosti PPPS,
a to s ucinnostou ku driu nadobudnutia zmeny Podmienok.

Okrem doévodov uvedenych Zmluve, PPPS modZe odstupit od Zmluvy uzatvorenej s Charitativhou
organizaciou s okamzitou Géinnostou , ak Charitativna organizdcia porusi povinnost uvedenu v €l. V, ods.
5.9 tychto podmienok.

Za podstatné porusenie povinnosti, kedy mozZe d6jst k odstipeniu od Zmluvy s okamZzitou Uc¢innostou, sa
povazuju aj pripady, ak viackrat dojde k poruseniu akejkolvek z povinnosti uvedenych v (i) ¢l. IV, ods. 4.8,
(ii) ¢l. IV, ods. 4.11, (iii) ¢l. IV, ods. 4.12, (iv) ¢l. IV, ods. 4.13, (v) ¢l. IV, ods. 4.25, (vi) ¢l. IV, ods. 4.26 a (vii)
¢l. 1V, ods. 4.27.

Clanok XI — Zavereéné ustanovenia

11.1.

11.2.

Na prava apovinnosti Zmluvnych strdn neupravené tymito Podmienkami sa vztahuju prislusné
ustanovenia pravnych predpisov platnych a Gcinnych na uUzemi Slovenskej republiky, najma Zakona
o potravinach, Obchodného zdkonnika a Obcianskeho zdkonnika. VSetky spory vyplyvajuce z tychto
Podmienok a/alebo zo Zmluvy bude riesit prislusny stud Slovenskej republiky.

Tieto Podmienky su dostupné na webovom sidle PPPS.
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11.3. PPPS je opravnend tieto Podmienky jednostranne menit a dopifiat, pricom sa zavizuje tak robit iba
v nevyhnutnej miere aza ucelom riadneho vykonavania procesu Redistriblcie Potravin alebo
koordinovania daného procesu. Zmenené Podmienky nadobudaju uéinnost voci Zmluvnej strane 15 dni
odo dna ich zverejnenia na webovom sidle PPPS, resp. odo dia ich preukazatelného dorucenia Zmluvnej
strane, ak nie je v Zmluve dohodnuté inak. Ak Zmluvna strana so zmenou Podmienok nesuhlasi, je
opravnend Zmluvu vypovedat postupom podla ¢l. IX tychto Podmienok.

11.4. V pripade, ak si Podmienky alebo Zmluva vyhotovené aj v inom jazyku ako v slovenskom jazyku, prednost
ma znenie v slovenskom jazyku.



